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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 542/96
av den 28 mars 1996

om tillimpningsforeskrifter fér 1996 fér de tullkvoter av nStkétt som féreskrivs i
avtalen om frihandel mellan gemenskapen 4 ena sidan och Estland, Lettland och
Litauen 4 andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1275/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillampningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade fragor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stalgemenskapen 2
ena sidan och Estland 4 andra sidan ('), sirskilt artikel 1 i
denna, ‘

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1276/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen &
ena sidan och Lettland 4 andra sidan (%), sarskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1277/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden fér tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stalgemenskapen a
ena sidan och Litauen 4 andra sidan (), sirskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 805/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r notkétt (), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 2417/95 (°), srskilt artikel 9.2 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I avtalen om frihandel féreskrivs vissa arliga tullkvoter for
produkter av nétkott. Import inom dessa kvoter kan
erhidlla en nedsittning pa 60 % av tullsatserna i Gemen-
samma tulltaxan (GTT). Det ar nodvindigt att faststilla
tillimpningsforeskrifter fér dessa tullkvoter for 1996.

For att sikerstilla regelbunden import bor de kvantiteter
som faststills f6r 1996 férdelas 6ver olika perioder under
aret.

() EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 1.
(® EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 2.
() EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 3.
(*) EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 24.
() EGT nr L 248, 14.10.1995, s. 35.

Samtidigt som man beaktar de bestimmelser i ovan-
nimnda avtal som 4r avsedda att sikerstilla produktens
ursprung, bor det foreskrivas att dessa ordningar styrs med
hjilp av importlicenser. For detta indamidl bér det
nirmare foreskrivas sdrskilt om villkoren fér inlimningen
av ansokningarna och vad som skall finnas med i ansék-
ningarna och licenserna, genom undantag frin vissa
bestimmelser i kommissionens forordning (EEG) nr
3719/88 av den 16 november 1988 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser och forutfaststillelselicenser f6r jordbruks-
produkter (%), senast indrad genom foérordning (EG) nr
2137/95(), och kommissionens foérordning (EG) nr
1445/95 av den 26 juni 1995 om tillimpningsféreskrifter
for ordningen med import- och exportlicenser inom
noétkottssektorn och om upphivande av forordning (EEG)
nr 2377/80 (%), senast indrad genom férordning (EG) nr
2856/95 (°). Dessutom bor det foreskrivas att licenserna
skall utfirdas efter en betinketid och i féorekommande fall
genom tillampning av ett fast procenttal for nedsitt-
ningen.

For att sikerstilla effektiv forvaltning av dessa ordningar
bor det foreskrivas att sikerheten foér importlicenserna
inom ramen f6r nimnda ordningar faststills till tolv ecu
per 100 kilogram. Den risk for spekulation som dessa
ordningar medfér inom notkottssektorn gor att exakta
villkor bor faststillas for att aktdrerna skall kunna utnyttja
dessa ordningar.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For 1996 fir, inom ramen f{or de tullkvoter som
avses i avtalen om frihandel mellan gemenskapen och
Estland, Lettland och Litauen f6ljande kvantiteter import-
eras i enlighet med bestimmelserna i denna forordning:

(9 EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
() EGT nr L 214, 89.1995, s. 21.
() BGT nr L 143, 27.6.1995, s. 35.
() EGT nr L 299, 12.12.1995, s. 10.
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— 1 500 ton firskt, kylt eller fryst n6tkétt, som omfattas
av KN-nummer 0201 och 0202 och har sitt ursprung
i Estland, Lettland eller Litauen.

— 175 ton produkter som omfattas av KN-nummer
1602 50 10 och har sitt ursprung i Lettland.

2.  Tullsatserna i Gemensamma tulltaxan skall minskas
med 60 % for de kvantiteter som omnimns i punkt 1.

3.  De kvantiteter som avses i punkt 1 skall fordelas
over aret enligt foljande:

— 50 % for perioden frin 1 januari till 30 juni 1996.

— 50 % for perioden fran 1 juli till 31 december 1996.

Om de kvantiteter for vilka det 1996 anséks om importli-
cens fér den period som avses i forsta strecksatsen skulle
vara mindre 4n den tillgingliga kvantiteten, skall reste-
rande kvantiteter liggas till de tillgingliga kvantiteterna
for nasta period.

Artikel 2

1. Féljande villkor skall vara uppfyllda for att de
importkvoter som avses i artikel 1 skall fa utnyttjas:

a) Den som anséker om importlicens skall vara en fysisk
eller juridisk person som vid inlimnandet av ans6kan
till den berérda medlemsstatens behériga myndighet
pé ett tillfredsstillande sitt kan bevisa att han under de
senaste tolv minaderna har ut6vat handel med nétkott
med tredje land. Den s6kande skall vara inskriven i ett
nationellt mervirdeskatteregister.

Licensansdkan fir bara inlimnas i den medlemsstat
dir sékanden ir momsregistrerad.

b

~

c) For var och en av de produktgrupper som avses i
artikel 1.1 forsta strecksatsen och andra strecksatsen
skall féljande gilla:

— Licensansékan skall omfatta minst 15 ton kott i
produktvikt utan att den tillgingliga kvantiteten for
berord period overskrids.

— Varje aktor far endast limna in en ansokan.

— Om en aktér limnar in mer 4n en ansdkan for en
viss produktgrupp fir inte nigon av hans ansék-
ningar for denna produktgrupp beaktas.

Licensansdkan och licensen skall i filt 8 innehéilla
uppgift om

— ursprungslinderna i det fall som avses i artikel 1.1
forsta strecksatsen,

d

~

— ursprungslandet i det fall som avses i artikel 1.1
andra strecksatsen.

Licensen skall forplikta till import frén ett eller flera av
de linder som anges i detta filt.

e) Licensansokan och licensen skall i filt 20 innehilla
dtminstone en av foljande uppgifter:
Reglamento (CE) n° 542/96
Forordning (EF) nr. 542/96
Verordnung (EG) Nr. 542/96
Kavoviopog (EK) aptd. 542/96
Regulation (EC) No 542/96
Reglement (CE) n° 542/96
Regolamento (CE) n. 542/96
Verordening (EG) nr. 542/96
Regulamento (CE) n® 542/96
Asetus (EY) N:o 542/96
Forordning (EG) nr 542/96.

2. Genom undantag frn artikel 5 férordning (EG) nr
1445/95 fir licensansokan och licensen i filt 16 innehélla
flera KN-nummer for den produktgrupp som avses i
artikel 1.1 forsta strecksatsen.

Artikel 3

1.  Licensansdkningarna far bara limnas in under perio-
derna.

— frdn 15 april till 25 april 1996,
— fran 2 september till 12 september 1996.

2. Medlemsstaterna skall senast den femte arbetsdagen
efter utgingen av ansékningsperioden anmila de ingivna
ansdkningarna till kommissionen.

Denna anmilan skall omfatta en forteckning over de
sokande fordelade pd begirda kvantiteter och KN-
nummer samt produkternas ursprungsland.

Alla anmilningar, dven i de fall di inga ansékningar
limnats in, skall gbras per telex eller telefax, och, di
ansdkningar har limnats in, pd den blankett som
aterfinns i bilagan till denna férordning.

3. Kommissionen skall snarast, for de produktgrupper
som avses i respektive strecksats i artikel 1.1, besluta i
vilken omfattning licensansékningarna kan godkinnas.
Om de kvantiteter som begirts overstiger de tillgingliga
kvantiteterna, skall kommissionen for respektive produkt-
grupp i artikel 1.1 faststilla ett fast procenttal med vilket
de begirda kvantiteterna skall minskas.

4. Nir kommissionen beslutat om att anta ansok-
ningarna skall licenserna utfirdas si fort som méjligt.

5. De licenser som utfardas skall gilla i hela gemenska-
pen.

Artikel 4
1. Utan att det paverkar bestimmelserna i den hir

forordningen skall bestimmelserna i foérordningarna
(EEG) nr 3719/88 och (EG) nr 1445/95 gilla.
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2. Artikel 8.4 i férordning (EEG) nr 3719/88 skall inte
tillampas.

3. Genom undantag frén artiklarna 3 och 4 i
forordning (EG) nr 1445/95 skall sikerheten fér importli-
censerna faststillas till tolv ecu per 100 kilogram netto-
produktvikt och giltighetstiden for licenserna skall 16pa ut
den 31 december 1996.

Artikel 5

Produkterna skall omfattas av de tullsatser som avses i
artikel 1 vid uppvisande av varucertifikat EUR.1, utstillt

av exportlandet, i enlighet med bestimmelserna i det
protokoll 3 som bifogats avtalen om frihandel.

Artikel 6

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 mars 1996.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Telefax: +32-2 296 60 27

(Tillimpning av férordning (EG) nr 542/96)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION GD VI/D/2 — AVDELNINGEN FOR NOTKOTT

ANSOKAN OM IMPORTLICENSER TILL NEDSATT GTT-TULLSATS

Datum: .............. . Period: .. rteererne e neaneaaans
Medlemsstat: ............ eeteeteetee ettt ettt e bt et et e st eae e R ea e e et st e s bR e Rt eh e et esbee tebaeaae e et bbb berrese st aeneenrenbentenns
Sékande Kvantitet
Ursprungsland Nummer (namn och adress) (ton) KN-nr

Total begird kvantitet:

Medlemsstat: Telefax: ......cccovveevmniriimininniies s

TElefON: ..ottt et




